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472169-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Letecké dopravné sluzby — Versorgungs- und Rotationsfliige zu Gunsten
Armeeauftrag Friedensforderung

OJ S 130/2026 09/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: armasuisse Ressourcen und Support CC WTO
E-mail: wto@armasuisse.ch
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Obrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: Versorgungs- und Rotationsflige zu Gunsten Armeeauftrag Friedensférderung
Opis: Die armasuisse beschafft Versorgungsflliige im Auftrag von dem Kompetenzzentrum
SWISSINT, welches dem Kommando Operationen der Schweizer Armee unterstellt ist. Das
Kompetenzzentrum SWISSINT, ist seit dem Sommer 1999 mit der operationellen Umsetzung
der SWISSCOY im Kosovo beauftragt. Die SWISSCOQY ist das bislang grosste Engagement
der Schweizer Armee im Rahmen der Friedensférderung. Seit November 2004 stellt das
Komp Zen SWISSINT ebenfalls den Schweizer Beitrag der Mission EUFOR ALTHEA in
Bosnien und Herzegowina sicher. Das SWISSCOY-Kontingent wird per Flugzeug mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Ebenfalls Bestandteil dieser Versorgungsfllige ist der
Ruckschub von Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz. Mit einem
Zwischenstopp in Sarajevo wird regelmassig die Mission EUFOR/LOT ebenfalls mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Auch mit diesem Versorgungsflug wird der Ruckschub von
Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz sichergestellt. Die Versorgungsfliuge
werden zudem genutzt, um den Truppenaustausch (Rotation) sicher zu stellen.
Identifikator postupu: 83d4e4be-f265-439f-a1f5-67a49145095e
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60400000 Letecké dopravné sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Dopliujuce informacie: Gemass Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. VSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
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2.1.6. Do6vody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Versorgungs- und Rotationsflige zu Gunsten Armeeauftrag Friedensférderung
Opis: Die armasuisse beschafft Versorgungsflliige im Auftrag von dem Kompetenzzentrum
SWISSINT, welches dem Kommando Operationen der Schweizer Armee unterstellt ist. Das
Kompetenzzentrum SWISSINT, ist seit dem Sommer 1999 mit der operationellen Umsetzung
der SWISSCOY im Kosovo beauftragt. Die SWISSCOQY ist das bislang grosste Engagement
der Schweizer Armee im Rahmen der Friedensférderung. Seit November 2004 stellt das
Komp Zen SWISSINT ebenfalls den Schweizer Beitrag der Mission EUFOR ALTHEA in
Bosnien und Herzegowina sicher. Das SWISSCOY-Kontingent wird per Flugzeug mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Ebenfalls Bestandteil dieser Versorgungsflige ist der
Ruckschub von Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz. Mit einem
Zwischenstopp in Sarajevo wird regelmassig die Mission EUFOR/LOT ebenfalls mit Post und
Fracht aus der Schweiz versorgt. Auch mit diesem Versorgungsflug wird der Riickschub von
Post und Fracht aus dem Einsatzraum in die Schweiz sichergestellt. Die Versorgungsflige
werden zudem genutzt, um den Truppenaustausch (Rotation) sicher zu stellen.

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 60400000 Letecké dopravné sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 60420000 Nepravidelné letecké dopravné sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplniujuce informacie: Gemass Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2029

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Der Vertrag kann durch den Auftraggeber optional zweimal um
jeweils 3 Jahre (Option 1: 2030 — 2032, Option 2: 2033 — 2035) verlangert werden.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Sut'azné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina, francuzstina,
taliancina, anglictina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 21/08/2026 16:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 180 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Pouzitie zatial nie
je zname
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundesverwaltungsgericht
Informacie o lehotach na preskimanie: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
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beschwerdefliihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
armasuisse Ressourcen und Support CC WTO

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: armasuisse Ressourcen und Support CC WTO
Registracné Cislo: f6034b73-a3c1-4d66-a05d-664d681fde68
Postova adresa: Guisanplatz 1
Mesto: Bern
PSC: 3001
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: wto@armasuisse.ch
Telefon: +41584632323
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Bundesverwaltungsgericht
Registracné Cislo: BVGER
Postova adresa: Postfach
Mesto: St. Gallen
PSC: 9023
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Simap.ch
Registracné ¢islo: CH001
Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
PSC: 3003
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko
E-mail: support@simap.ch
Telefén: +41584646388
Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:
TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e7c7e246-002f-4b61-9757-ece6094a2896 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 08/07/2026 02:25:51 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 472169-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 130/2026

Datum uverejnenia: 09/07/2026

472169-2026 Page 5/5



	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.4. Obnovenie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informácie o oznámení

